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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1061/2005
av den 6 juli 2005

om inledande av en stiende anbudsinfordran for export av vete som innehas av det polska
interventionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ('), sdrskilt artikel 6 i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens férordning (EEG) nr 2131/93 (3 fast-
stélls forfaranden och villkor for f6rsiljning av spannmal
som innehas av interventionsorganen.

2) I kommissionens férordning (EEG) nr 3002/92 (%) fast-
stills gemensamma tillimpningsforeskrifter for kontroll
av anvindningen av interventionsprodukter.

(3)  Under rddande marknadssituation 4r det limpligt att in-
leda en stdende anbudsinfordran for export av 250 000
ton vete som innehas av det polska interventionsorganet.

(4 Det bor faststillas sirskilda bestimmelser for att siker-
stilla att transaktionerna sker enligt reglerna samt under
kontroll. Det dr darfor lampligt att foreskriva ett system
med sikerheter som garanterar att de faststillda maélen
uppfylls utan att det medfor alltfér betungande utgifter
for aktorerna. Darfor bor undantag goras frn vissa be-
stimmelser, sarskilt i forordning (EEG) nr 2131/93.

(5)  For att undvika dterimport bér exporten inom ramen for
det anbudsforfarande som inleds enligt den hir férord-
ningen begrinsas till vissa tredjelander.

(6)  For att modernisera hanteringen av systemet ar det limp-
ligt att foreskriva att de uppgifter som kommissionen
behover skall formedlas pé elektronisk vig.

(7)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

() EGT L 191, 31.7.1993, s. 76. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 749/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 10).

() EGT L 301, 17.10.1992, s. 17. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 770/96 (EGT L 104, 27.4.1996, s. 13).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Om inget annat foreskrivs i den hdr férordningen, skall det
polska interventionsorganet inleda en stiende anbudsinfordran
enligt de villkor som faststillts i férordning (EEG) nr 2131/93,
for export av vete som innehas av interventionsorganet.

Artikel 2

Anbudsinfordran far gilla en maximal kvantitet pd 250 000 ton
vete som skall exporteras till tredjelinder, med undantag av
Albanien, Bulgarien, Kroatien, f.d. jugoslaviska republiken Ma-
kedonien, Bosnien och Hercegovina, Liechtenstein, Ruminien,
Serbien och Montenegro (*) samt Schweiz.

Artikel 3

1. For export som sker enligt den hir forordningen skall
varken exportbidrag, exportavgifter eller mdnatliga hojningar
tillimpas.

2. Artikel 8.2 i férordning (EEG) nr 2131/93 skall inte till-
lampas.

3. Genom undantag frdn artikel 16 tredje stycket i forord-
ning (EEG) nr 2131/93, skall det pris som skall betalas vid
forsiljning for export vara det som anges i anbudet, utan ma-
natlig hojning.

Artikel 4

1.  Exportlicenserna skall gilla frin och med dagen f6r utfar-
dandet i den mening som avses i artikel 9 i férordning (EEG) nr
2131/93 till och med utgdngen av den fjirde ménaden dérefter.

2. De anbud som limnas in inom ramen f6r den anbudsin-
fordran som inleds enligt den hér forordningen fér inte atfoljas
av ansokningar om exportlicenser som gors i enlighet med
artikel 49 i kommissionens forordning (EG) nr 1291/2000 (3).

Attikel 5

1. Genom undantag fran artikel 7.1 i férordning (EEG) nr
2131/93 skall tidsfristen for inlimnande av anbud f6r den for-
sta delanbudsinfordran 16pa ut den 14 juli 2005 kl. 9.00 (lokal
tid i Bryssel).

(*) Inbegripet Kosovo, enligt definitionen i Forenta nationernas siker-
hetsrdds resolution 1244 av den 10 juni 1999.
() EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
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Tidsfristen for inlimnande av anbud for de foljande delomgang-
arna skall 16pa ut varje torsdag kl. 9 (lokal tid, Bryssel), med
undantag f6r den 21 juli 2005, 4 augusti 2005, 18 augusti
2005, 1 september 2005, 3 november 2005, 29 december
2005, 13 april 2006 och den 25 maj 2006 — under dessa
veckor sker ingen anbudsinfordran.

Tidsfristen for inlimnande av anbud for den sista delanbudsin-
fordran skall 16pa ut den 22 juni 2006, kl. 9.00 (lokal tid,
Bryssel).

2. Anbuden skall limnas in till det polska interventionsorga-
net:

Agencja Rynku Rolnego
Biuro Produktéw Roslinnych
Dziat Zbo6z

Ul. Nowy Swiat 6/12
PL-00-400 Warszawa

Tfn (48-22) 661 78 10

Fax (48-22) 661 78 26

Artikel 6

Interventionsorganet, lagerhdllaren och koparen skall pd den
sistndimndes begdran och efter gemensam Gverenskommelse ta
referensprover pad minst vart 500:e ton och analysera dessa,
antingen fore eller vid uttaget frdn lagret enligt képarens val.
Interventionsorganet kan foretradas av en representant under
forutsittning att denne inte dr lagerhallaren.

Referensprov skall tas och analyseras inom sju arbetsdagar frdn
den dag di koparen limnade in sin begiran eller inom tre
arbetsdagar om provtagningen gors vid uttag fran lagret.

Analysresultaten skall meddelas kommissionen pa elektronisk
vdg om det uppstdr oenighet.

Artikel 7

1. Koparen skall godta partiet i befintligt skick om det slut-
liga analysresultatet visar en kvalitet som ar

a) hogre dn den som angivits i tillkdnnagivandet om anbudsin-
fordran,

b) hogre in minimikraven for intervention men ligre 4n den
kvalitet som angivits i tillkdnnagivandet om anbudsinfordran,
med en avvikelse pd hogst

— 1 kg/hl for den specifika vikten, som dock inte far under-
stiga 75 kg/hl,

— 1 procentenhet avseende vattenhalten,

— 0,5 procentenheter avseende sddana orenheter som anges
i punkterna B.2 och B.4 i bilagan till kommissionens
forordning (EG) nr 824/2000 ('),

— 0,5 procentenheter avseende sddana orenheter som anges
i punkt B.5 i bilagan till férordning (EG) nr 824/2000,
utan att detta dndrar de tillitna procentsatserna for skad-
liga kdrnor och mjoldryga.

2. Om det slutliga analysresultatet visar en kvalitet som ar
hogre d4n minimikraven for intervention men ligre dn den kva-
litet som angivits i tillkdnnagivandet om anbudsinfordran och
skillnaden overskrider de grinsvirden som anges i punkt 1 b,
kan koparen

a) antingen godta partiet i befintligt skick, eller

b) vigra att Overta partiet i fraga.

[ det fall som avses i punkt b forsta stycket fritas dock koparen
fran alla forpliktelser avseende partiet i friga, inbegripet saker-
heter, forst sedan han utan dr6jsmal underrittat kommissionen
och interventionsorganet med hjilp av formuliret i bilaga L

3. Om det slutliga analysresultatet visar en kvalitet som &r
lagre dn minimikraven for intervention, fir koparen inte overta
partiet i friga. Koparen fritas dock frén alla forpliktelser avse-
ende partiet i frdga, inbegripet sikerheter, forst sedan han utan
drojsmdl underrittat kommissionen och interventionsorganet
med hjilp av formulidret i bilaga 1.

Artikel 8

I de fall som avses i artikel 7.2 forsta stycket, punkt b samt i
artikel 7.3, far koparen begira att interventionsorganet ger ho-
nom ett annat parti vete till foreskriven kvalitet, utan extra
kostnader. I det fallet skall sikerheten inte frisldppas. Partiet
skall ersittas inom hogst tre dagar efter en sddan begiran
fran koparen. Koparen skall utan drojsmél underritta kommis-
sionen om detta, och formuléret i bilaga I skall anvindas.

Om koparen, efter upprepade ersittningsleveranser, inte erhéllit
ett ersittningsparti av foreskriven kvalitet inom en ménad efter
den forsta begiran om ersittningsleverans skall han fritas fran
alla forpliktelser, inbegripet sikerheter, sd snart han utan dréjs-
mdl underrittat kommissionen och interventionsorganet om
detta med formuliret i bilaga L.

() EGT L 100, 20.4.2000, s. 31. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).
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Artikel 9

1. Om uttaget av vete fran lagret sker innan resultaten av de
analyser som foreskrivs i artikel 6 foreligger, skall koparen std
for alla risker frdn och med uttaget av partiet, utan att detta
paverkar hans mojligheter att vidta rittsliga dtgdrder gentemot
lagerhallaren.

2. Avgifter i samband med provtagning och analyser enligt
artikel 6, forutom de som avses i artikel 7.3, skall betalas av
Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket
(EUGF)) inom ramen for en analys per 500 ton med undantag
for transitlagerkostnader. Transitlagerkostnader och eventuella
kompletterande analyser pd koparens begdran skall bekostas
av denne.

Artikel 10

Genom undantag frin artikel 12 i forordning (EEG) nr 3002/92
skall de handlingar som avser forsiljningen av vete inom ramen
for den hir férordningen, i synnerhet exportlicensen, den ut-
tagsorder som avses i artikel 3.1 b i forordning (EEG) nr
3002/92, exportdeklarationen och, i forekommande fall, kon-
trollexemplaret T 5, innehdlla en av angivelserna i bilaga II.

Artikel 11

1. Den sikerhet som stills i enlighet med artikel 13.4 i for-
ordning (EEG) nr 2131/93 skall frisldppas s snart exportlicen-
serna har utfirdats till koparna.

2. Genom undantag fran artikel 17.1 i férordning (EEG) nr
2131/93 skall skyldigheten att exportera tickas av en sikerhet
vars belopp skall motsvara skillnaden mellan interventionspriset
pd anbudsdagen och anbudspriset och aldrig understiga 25 eu-
rofton. Hilften av sikerheten skall stillas vid utfirdandet av
exportlicensen och resterande hilft fore uttaget av spannmalen.

Artikel 12

Det polska interventionsorganet skall pa elektronisk vig under-
ritta kommissionen om de inkomna anbuden senast tvd timmar
efter det att tidsfristen for inlimnande av anbud 16pt ut. Under-
rittelsen skall goras i enlighet med formuliret i bilaga IIL

Artikel 13

Denna forordning trader i kraft ssmma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 6 juli 2005.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Meddelande om att ett parti inte godtagits och om en eventuell ersittning av partier inom ramen for den stiende
anbudsinfordran for export av vete som innehas av det polska interventionsorganet

— Namnet pa den anbudsgivare som forklarats som kopare:

— Datum for anbudet:

(Férordning (EG) nr 1061/2005)

— Datum da kontraktsinnehavaren underkinde partiet:

Partiets 16p-
nummer

Kvantitet
(i ton)

Adress till silon

Motivering till att partiet inte godtas

Specifika vikten (kg/hl)

% grodda kirnor

% andra orenheter (Schwarzbesatz)

% andra bestandsdelar 4n basspannmadl av felfri kvalitet

Annat
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— pd spanska:

— pé tjeckiska:
— pé danska:

— pd tyska:
— pd estniska:

— pd grekiska:
— pd engelska:
— pd franska:

— pa italienska:

— pad lettiska:

— pa litauiska:

— pd ungerska:

— pd nederldndska:
— pd polska:
— pd portugisiska:

— pd slovakiska:
— pa slovenska:
— pd finska:

— pd svenska:

BILAGA 1

Uppgifter som avses i artikel 10

Trigo blando de intervencion sin aplicacion de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE)
n°® 1061/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni nihradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1061/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1061/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhr-
abgaben, Verordnung (EG) Nr. 1061/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust v&i maksu, médrus (EU) nr
1061/2005

Mahakog ottog mapépfaocns Yopis epappoyn emotpognc 1 @opou, kavoviopos (EK) apw). 1061/2005
Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1061/2005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 1061/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1061/2005

Intervences parastie kviesi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1061/2005

Intervenciniai paprastieji kvieciai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1061/2005

Intervenciés buza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazand6, 1061/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1061/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundagji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 1061/2005

Trigo mole de intervencdo sem aplicagio de uma restituigdio ou imposi¢io, Regulamento (CE)
n.° 1061/2005

Intervencnd p3enica obycajnd nepodlicha vyvoznym ndhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1061/2005
Intervencija navadne p3enice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) §t. 1061/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1061/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, férordning (EG) nr 1061/2005.
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BILAGA 1II
Formular (¥)
Stiende anbudsinfordran for export av vete som innehas av det polska interventionsorganet

(Férordning (EG) nr 1061/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Hojningar (+)
s Anbudspris Sankningar (-) Kommersiella
Partiets 16pnum- I . - -
Anbud nr Kvantitet i ton (i euro per (i euro per ton) | omkostnader (?) Destination
mer " - 5
ton) (1) (for att undvika | (i euro per ton)
missforstdnd)
1
2
3
Osv.

(*) Skall skickas till GD AGRI (D/2).

(") Priset inkluderar hojningar och sankningar for det parti som anbudet galler.

() De kommersiella omkostnaderna omfattar utgifter for tjanster och forsdkring efter uttaget av varan frén interventionslagret till dess att
den levererats fritt ombord (FOB) i exporthamnen, dock inte transportkostnader. De kostnader som meddelas skall beriknas pa
grundval av de genomsnittliga faktiska kostnader som interventionsorganet faststillt under loppet av de sex mdnader som féregar
inledandet av anbudsinfordran och skall uttryckas i eurofton.




